TARYBOJE POSEDZIAVUSIU
EUROPOS SAJUNGOS VALSTYBIU NARIU
SUSITARIMAS
DEL J[SLAPTINTOS INFORMACILOS,
KURIA KEICIAMASI EUROPOS SAJTUNGOS INTERESAIS, APSAUGOS
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TARYBOJE POSEDZIAVE EUROPOS SAJUNGOS VALSTYBIU NARIU VYRIAUSYBIU
ATSTOVAI,

Kadangi:

1) Europos Sajungos valstybés narés (toliau — Salys) pripazjsta, jog siekiant visapusiskai ir
veiksmingai konsultuotis ir bendradarbiauti, gali prireikti tarpusavyje ir su Europos
Sajungos institucijomis ar Europos Sajungos jsteigtomis agentiiromis, jstaigomis ar biurais

keistis jslaptinta informacija Europos Sgjungos interesais.

(2) Salys turi bendra norg — prisidéti prie nuoseklios ir i§samios bendros sistemos, skirtos
islaptintos informacijos, gaunamos i§ Saliy, i§ Europos Sajungos institucijy ar Europos
Sajungos jsteigty agentiiry, jstaigy arba biury, bei i$ treciyjy Saliy ar tarptautiniy

organizacijy, apsaugai Europos Sajungos interesais, jdiegimo.

3) Salys supranta, kad biitina nustatyti tinkamas prieigos prie tokios jslaptintos informacijos ir

keitimosi ja saugumo priemones, siekiant tg informacija apsaugoti,

SUSITARE:
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1 STRAIPSNIS
Sio Susitarimo tikslas — uztikrinti, kad Salys apsaugoty jslaptinta informacija:

a)  kuri yra gaunama i§ Europos Sajungos institucijy ar Europos Sajungos jsteigty agentiiry,

jstaigy ar biury, ir kuri pateikiama Salims arba kuria su Salimis keiciamasi;

b)  kuri yra gaunama i§ Saliy ir pateikiama Europos Sajungos institucijoms ar Europos Sajungos

isteigtoms agenttiroms, jstaigoms ar biurams arba kuria su jomis kei¢iamasi;

¢)  kuri yra gaunama i3 Saliy, siekiant pateikti ja kitoms Salims arba su Salimis ja keistis Europos

Sajungos interesais, ir kuri yra pazymeéta, siekiant nurodyti, kad jai taikomas $is Susitarimas;

d)  kurig i§ treCiyjy valstybiy ar tarptautiniy organizacijy yra gavusios Europos Sgjungos
institucijos ar Europos Sajungos jsteigtos agentlros, jstaigos ar biurai ir kuri yra pateikiama

Salims arba kuria su Salimis kei¢iamasi.

2 STRAIPSNIS

Siame Susitarime ,,jslaptinta informacija“ — bet kokia forma esanti informacija ir medziaga, kurios
neteisétas atskleidimas padaryty jvairaus dydZio Zalos Europos Sajungos arba vienos ar keliy
valstybiy nariy interesams, ir kuri pazyméta viena i§ ES slaptumo zZymy arba priede nurodyta ja

atitinkancia slaptumo Zyma:
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— ,TRES SECRET UE/EU TOP SECRET*. Sia Zyma zymima informacija ir medZiaga, kurios
neteisétas atskleidimas padaryty ypatingai didelés zalos esminiams Europos Sajungos arba

vienos ar keliy valstybiy nariy interesams.

— ,SECRET UE/EU SECRET*. Sia Zyma zymima informacija ir medZiaga, kurios neteisétas
atskleidimas rimtai pakenkty esminiams Europos Sajungos arba vienos ar keliy valstybiy

nariy interesams.

— ,,CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL*. Sia Zyma Zymima informacija ir medZiaga,
kurios neteisétas atskleidimas pakenkty esminiams Europos Sgjungos arba vienos ar keliy

valstybiy nariy interesams.

—  ,RESTREINT UE/EU RESTRICTED* Sia Zyma Zymima informacija ir medziaga, kurios
neteisétas atskleidimas buty nepalankus Europos Sajungos arba vienos ar keliy valstybiy nariy

interesams.

3 STRAIPSNIS

1. Vadovaudamosi savo atitinkamais nacionaliniais jstatymais ir kitais teisés aktais Salys imasi
visy tinkamy priemoniy uZtikrinti, kad jslaptintai informacijai, kuriai taikomas Sis Susitarimas,
suteikiamos apsaugos lygis biity lygiavertis apsaugos lygiui, kuris pagal Europos Sgjungos Tarybos
saugumo taisykles suteikiamas ES jslaptintai informacijai, paZymétai viena i$ priede nurodyty

atitinkamy slaptumo Zymuy.
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2. N¢ viena Sio Susitarimo nuostata nedaro poveikio Saliy nacionaliniams jstatymams ar kitiems
teisés aktams, susijusiems su galimybe visuomenei susipazinti su dokumentais, taip pat su asmens

duomeny apsauga arba jslaptintos informacijos apsauga.

3. Salys informuoja $io Susitarimo depozitara apie priede pateikty slaptumo klasifikacijy

pasikeitimus. 11 straipsnis tokiems praneSimams netaikomas.

4 STRAIPSNIS

1. Kiekviena Salis uztikrina, kad jslaptinta informacija, kuri pateikiama arba kuria kei¢iamasi

pagal $j Susitarimg nebiity:
a)  isslaptinta ir nebiity sumazintas jos slaptumo zymos laipsnis be iSankstinio rasytinio
islaptintos informacijos rengéjo sutikimo;

b)  panaudota kitiems nei jslaptintos informacijos rengéjo nustatytiems tikslams;

c) atskleista jokiai treCiajai valstybei ar tarptautinei organizacijai be iSankstinio rasytinio
islaptintos informacijos rengéjo sutikimo ir be tinkamo susitarimo ar administracinio
susitarimo su ta trecigja valstybe ar tarptautine organizacija dél jslaptintos informacijos

apsaugos.

2.  Vadovaudamasi savo konstitucinémis normomis, nacionaliniais jstatymais ir Kitais teisés

aktais, kiekviena Salis laikosi jslaptintos informacijos rengéjo sutikimo principo.
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5 STRAIPSNIS

1.  Kiekviena Salis uztikrina, kad prieiga prie jslaptintos informacijos bity suteikiama laikantis

principo ,,biitina zinoti*.

2. Salys garantuoja, kad prieiga prie jslaptintos informacijos, kuri pazyméta CONFIDENTIEL
UE/EU CONFIDENTIAL arba aukstesnio laipsnio slaptumo zyma ar priede nurodyta jas
atitinkancia slaptumo Zyma, yra suteikiama tik asmenims, kurie turi tinkamg darbo su jslaptinta
informacija leidimg arba kurie dél jy vykdomy funkeijy yra kitu biidu pagal nacionalinius jstatymus

ir kitus teisés aktus tinkamai jgalioti.

3. Kiekviena Salis uztikrina, kad visi asmenys, kuriems suteikta prieiga prie jslaptintos
informacijos, buty informuojami apie jy pareiga pagal atitinkamas saugumo taisykles apsaugoti

tokig informacija.

4.  Gavusios pradyma, Salys, laikydamosi savo atitinkamy nacionaliniy jstatymy ir kity teisés
akty, teikia abipus¢ pagalbg vykdant asmeny, kuriems reikia i§duoti leidimus dirbti su jslaptinta

informacija, kandidatiiry tikrinima.

5. Laikydamasi savo nacionaliniy jstatymy ir kity teisés akty, kiekviena Salis uztikrina, kad bet
kuris jos jurisdikcijai priklausantis subjektas, kuris gali gauti ar rengti jslaptinta informacija, turi
tinkama leidimga dirbti su jslaptinta informacija, ir kad tokie subjektai yra pajégiis uztikrinti tinkama

apsaugg tinkamu saugumo lygiu, kaip numatyta 3 straipsnio 1 dalyje.

6.  Sio Susitarimo taikymo srityje Salys gali pripazinti kitos Salies i§duotus personalui ir

patalpoms skirtus leidimus dirbti su slapta informacija.
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6 STRAIPSNIS

Salys uztikrina, kad visa jslaptinta informacija, kuriai taikomas $is Susitarimas ir kurig Salys
persiuncia, kuria keiciasi ar perduoda savo teritorijoje ar tarpusavyje, biity tinkamai apsaugota, kaip

numatyta 3 straipsnio 1 dalyje.

7 STRAIPSNIS

Kiekviena Salis uztikrina, kad biity jgyvendintos tinkamos priemonés, skirtos jslaptintos
informacijos, kuri yra tvarkoma, saugoma ar perduodama ry$iy ir informacinése sistemose,
apsaugai, kaip numatyta 3 straipsnio 1 dalyje. Tokios priemonés turi uztikrinti jslaptintos
informacijos konfidencialuma, integraluma, prieinamuma, ir, atitinkamais atvejais, atsakomybés uz
informacija prisiémimga bei autentiSkuma, taip pat tinkamo lygio su ta informacija susijusiy veiksmy

apskaitg ir atsekamuma.

8 STRAIPSNIS

Salys viena kitai teikia, pateikus pra$yma, reikiama informacija apie savo atitinkamas saugumo

taisykles ir teisés aktus.
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9 STRAIPSNIS

1. Vadovaudamosi atitinkamais nacionaliniais jstatymais ir kitais teisés aktais, Salys imasi visy
tinkamy priemoniy, siekdamos istirti atvejus, kai Zinoma arba kai esama pagrjsty priezasciy jtarti,

kad jslaptinta informacija, kuriai taikomas §is Susitarimas, buvo neteisétai atskleista arba prarasta.

2. Salis, kuri nustato, kad jslaptinta informacija buvo neteisétai atskleista arba prarasta,
atitinkamais kanalais nedelsdama informuoja jslaptintos informacijos rengéja apie tokj jvykj ir
véliau informuoja jslaptintos informacijos rengéjg apie galutinius tyrimo rezultatus bei iStaisomasias
priemones, kuriy buvo imtasi, siekiant uzkirsti kelig tokiy jvykiy pasikartojimui. Gavusi praSyma

bet kuri kita susijusi Salis gali teikti parama tyrimui atlikti.

10 STRAIPSNIS

1.  Sis Susitarimas nedaro poveikio galiojantiems bet kurios Salies sudarytiems susitarimams ar

administraciniams susitarimams d¢l jslaptintos informacijos apsaugos ar keitimosi ja.
2.  Sis Susitarimas neuzkerta kelio Salims sudaryti kitus susitarimus ar administracinius

susitarimus, susijusius su jy pateiktos jslaptintos informacijos apsauga ar keitimusi ja, su salyga,

kad tokie susitarimai neprieStarauja Siam Susitarimui.

11 STRAIPSNIS

Sj Susitarima galima i3 dalies keisti Salims dél to susitarus tarpusavyje rastu. Visi pakeitimai

isigalioja apie juos pranesSus pagal 13 straipsnio 2 dalj.
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12 STRAIPSNIS

Visi dviejy ar daugiau Saliy gincai dél $io Susitarimo aiskinimo ar taikymo sprendziami atitinkamy

Saliy tarpusavio konsultacijomis.

13 STRAIPSNIS

1. Salys pranesa Europos Sajungos generaliniam sekretoriui apie $io Susitarimo jsigaliojimui

butiny vidaus procediiry uzbaigima.

2.  Sis Susitarimas jsigalioja antro ménesio, einancio po to, kai paskutiné Salis pranes¢ Europos
Sajungos generaliniam sekretoriui apie Sio Susitarimo jsigaliojimui biitiny vidaus procediry

uzbaigima, pirmg diena.

3. Europos Sajungos generalinis sekretorius yra $io Susitarimo, skelbiamo Europos Sgjungos

oficialiajame leidinyje, depozitaras.

14 STRAIPSNIS

Sis Susitarimas sudarytas vienu originalo egzemplioriumi airiy, angly, bulgary, &eky, dany, esty,
graiky, ispany, italy, latviy, lenky, lietuviy, maltieciy, olandy, portugaly, pranciizy, rumuny,
slovaky, slovény, suomiy, $vedy, vengry ir vokieciy kalbomis; visi dvidesimt trys tekstai yra

vienodai autentiski.

TAI PALIUDYDAMI, tinkamai jgalioti Taryboje posédziave valstybiy nariy vyriausybiy atstovai

pasirasé §] Susitarima.
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Saugumo klasifikacijy atitikmenys

PRIEDAS

ES -IL-JFE/EESUS.ESEET SECRET UE/ CONFIDENTIEL UE/|RESTREINT UE/
EU SECRET EU CONFIDENTIAL |EU RESTRICTED

SECRET

Tres Secret (Loi Secret (Loi Confidentiel (Loi
Belgiia 11.12.1998) 11.12.1998) 11.12.1998) pastaba toliau *

9l Zeer Geheim (Wet | Geheim (Wet Vertrouwelijk (Wet
11.12.1998) 11.12.1998) 11.12.1998)
. 3a cmyxebHo
Bulgarija CTporo cekpeTHo CekpeTHO [ToBeputenHo HOI3BAHe
Cekija Ptisné tajné Tajné Dtivérné Vyhrazené
Danija Yderst hemmeligt Hemmeligt Fortroligt Til tjenestebrug
VS 2 VS — NUR FUR
Vokietija STRENG GEHEIM |GEHEIM e DEN
VERTRAULICH | p|ENSTGEBRAUCH

Estija Téaiesti salajane Salajane Konfidentsiaalne Piiratud
Airija Top Secret Secret Confidential Restricted

, , , , [Iepropropevng
Grakia ALY ATII oy ey oo

) ' ' Santrumpa: (ITX)
. DIFUSION

Ispanija SECRETO RESERVADO CONFIDENCIAL LIMITADA
Pranciizija Tres Secret Défense | Secret Défense Confidentiel Défense | pastaba toliau ®

Diffusion Restreinte / Beperkte Verspreiding Belgijoje néra saugumo Zyma.

»RESTREINT UE/EU RESTRICTED* zyma pazymétg informacijg Belgija tvarko ir saugo
taip pat grieztai kaip nustatyta Europos Sajungos Tarybos saugumo taisyklése aprasytais
standartais ir procedaromis.

Vokietija: VS — Verschlusssache.
Pranciizijos nacionalingje sistemoje Zyma ,,RESTREINT* nenaudojama. ,,RESTREINT

UE/EU RESTRICTED* Zyma pazyméta informacija Pranciizija tvarko ir saugo taip pat
grieztai, kaip nustatyta Europos Sgjungos Tarybos saugumo taisyklése aprasytais standartais ir
procediiromis.
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TRES SECRET

ES UE/EU TOP SECRET UE/ CONFIDENTIEL UE/|RESTREINT UE/
EU SECRET EU CONFIDENTIAL |EU RESTRICTED
SECRET
Italija Segretissimo Segreto Riservatissimo Riservato
Kipras Axpwg Antoppnto AmoppnTo Epmotevtco ?(Z?]lgrl]) ;G“' VNS
Santrumpa: (AAII) |Santrumpa: (AIl) |Santrumpa: (EM) Santrumpa: (ITX)
Latvija Seviski slepeni Slepeni Konfidenciali Dienesta vajadzibam
Lietuva Visiskai slaptai Slaptai Konfidencialiai Riboto naudojimo
Liuksemburgas | Trés Secret Lux Secret Lux Confidentiel Lux Restreint Lux
Vengrija Szigoruan titkos! Titkos! Bizalmas! Ko.rlato’zo”t f
terjesztésii!
Malta L-Oghla Segretezza |Sigriet Kunfidenzjali Ristrett
. Stg. Dep.
Nyderlandai Stg. ZEER GEHEIM |Stg. GEHEIM CONFIDENTIEEL | VERTROUWEL LK
Austrija Streng Geheim Geheim Vertraulich Eingeschrankt
Lenkija Scisle Tajne Tajne Poufne Zastrzezone
Portugalija Muito Secreto Secreto Confidencial Reservado
Rumunija .St“Ct SeCTe tde ... | Strict secret Secret Secret de serviciu
importantd deosebita
Slovénija Strogo tajno Tajno Zaupno Interno
Slovakija Prisne tajné Tajné Déverné Vyhradené
- KAYTTO
B ERITTAIN SALAINEN LUOTTAMUKSELLI RAJOITETTU
Suomija SALAINEN HEMLIG NEN BEGRANSAD
YTTERST HEMLIG KONFIDENTIELL TILLGANG
HEMLIG/TOP
SECRET
HEMLIG AV HEMLIG/ HEMLIG/
Svedija ! SYNNERLIG EEMHS/ SECRET| CONFIDENTIAL ~ |RESTRICTED
BETYDELSE FOR HEMLIG HEMLIG
RIKETS
SAKERHET
Jungtme. Top Secret Secret Confidential Restricted
Karalysté

institucijos, o nurodytas apatingje eilutéje — Kitos institucijos.
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Svedija: virdutinéje eilutéje nurodytas saugumo klasifikacijos Zymas naudoja gynybos




